See the notice on TED website

442497-2026 - Licitacion

Polonia — Electricidad, calefaccién, energias solar y nuclear — Dostawa energii elektrycznej z
ustuga dystrybucji dla potrzeb EOS, gmin i ich jednostek organizacyjnych oraz innych
podmiotéw nalezacych do Grupy Zakupowej

OJ S 122/2026 29/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: EOS sp. z o.0.
Correo electrénico: poczta@eos.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Baranow
Correo electrénico: gmina@baranow.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Bolestawiec
Correo electronico: urzad@boleslawiec.net.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Bralin
Correo electrénico: gmina@bralin.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Brudzew
Correo electrénico: ug@brudzew.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Chocz

Correo electronico: ug@chocz.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
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Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Chodow

Correo electrénico: sekreteariat@chodow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Czajkéw

Correo electronico: sekretariat@czajkow-gmina.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Czastary

Correo electrénico: ug@czastary.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Czermin

Correo electrénico: ugczermin@czermin.wlkp.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Dobra

Correo electrénico: um@dobra24.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Doruchow

Correo electrénico: poczta@ouid.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Golina

Correo electrénico: golina@golina.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Grabdéw

Correo electrénico: grabow@grabow.com.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador
Denominacion oficial: Gmina Grabow nad Prosng
Correo electrénico: urzad@grabownadprosna.com.pl
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Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Grodziec

Correo electrénico: ug@grodziec.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Grzegorzew

Correo electronico: grzegw@grzegorzew.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Kalisz Miasto

Correo electrénico: umkalisz@um.kalisz.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Kaweczyn

Correo electrénico: ugkaweczyn@kaweczyn.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Kepno

Correo electrénico: kepno@um.kepno.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Kleczew

Correo electrénico: ugim@kleczew.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Ktodawa

Correo electrénico: urzad@klodawa.wlkp.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Kobyla Géra

Correo electrénico: urzad@kobyla-gora.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador
Denominacion oficial: Gmina Miejska Koto
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Correo electronico: um@kolo.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico

Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacién oficial: Gmina Koscielec

Correo electrénico: sekretariat@koscielec.ug.gov.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Kozmin Wielkopolski

Correo electrénico: sekretariat@kozminwlkp.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Kozminek

Correo electrénico: gmina@kozminek.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Miasto i Gmina Krotoszyn

Correo electrénico: um@krotoszyn.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Krzymow

Correo electronico: urzad@krzymow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Lgdek

Correo electrénico: gmina@gminaladek.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Liskéw

Correo electrénico: gmina@liskow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina teka Opatowska

Correo electronico: sekretariat@leka-opatowska.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador
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Denominacion oficial: Gmina tubnice

Correo electronico: uglubnice@uglubnice.com.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Malanéw

Correo electrénico: gmina@malanow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Miasto i Gmina Mikstat

Correo electrénico: umig@mikstat.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Odolanéw

Correo electrénico: sekretariat@odolanow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Olszéwka

Correo electrénico: urzad.gminy@olszowka.org.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Ostrowite

Correo electrénico: ugmostrowite@post.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Ostrow Wielkopolski

Correo electrénico: kancelaria@ostrowwielkopolski.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Miasto Ostréw Wielkopolski

Correo electrénico: um@umostrow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Perzéw

Correo electrénico: gmina@perzow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales
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Comprador

Denominacion oficial: Gmina Powidz

Correo electronico: ug@powidz.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Przedecz

Correo electronico: urzad@przedecz.com.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Przygodzice

Correo electrénico: ugp@przygodzice.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Przykona

Correo electrénico: przykona@przykona.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Pyzdry

Correo electrénico: gmina@pyzdry.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Rozdrazew

Correo electrénico: sekretariat@rozdrazew.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Rychwat

Correo electrénico: sekretariat@rychwal.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Rychtal

Correo electrénico: ug@ugrychtal.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Rzgdéw

Correo electrénico: ug@gminarzgow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales
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Comprador

Denominacion oficial: Gmina Skulsk

Correo electrénico: ug.skulsk@skulsk.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Sompolno

Correo electrénico: gmina@sompolno.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Sosnie

Correo electrénico: sosnie@sosnie.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Stare Miasto Gmina

Correo electronico: sekretariat@stare-miasto.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Sycéw

Correo electronico: urzad@sycow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Trzcinica

Correo electrénico: gmina@trzcinica.com.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Tuliszkow

Correo electrénico: sekretariat@tuliszkow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Turek

Correo electrénico: ug@gmina.turek.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Wieruszéw

Correo electrénico: um@wieruszow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
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Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacién oficial: Gmina Wilczyn

Correo electrénico: gmina@wilczyn.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Witkowo

Correo electrénico: ugim@witkowo.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Zduny

Correo electrénico: zduny@zduny.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Gmina Zelazkéw

Correo electrénico: ug@zelazkow.pl

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Diecezja Kaliska

Correo electronico: kuria@kalisz.opoka.org.pl

Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Przedsiebiorstwo Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej Sp. z 0. 0. w

Turku

Correo electrénico: pgkim-turek@pgkim-turek.pl

Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Przedsiebiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. Z 0.0. w Wierzbinku

Correo electronico: sekretariat@pgkwierzbinek.pl
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador

Denominacion oficial: Przedsiebiorstwo Oczyszczania Miasta EKO sp. z o.0.

Correo electrénico: biuro@eko.kalisz.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

Comprador
Denominacion oficial: Netland Computers Marcin Przygocki
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Correo electrénico: doradca@netland24.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Koto
Correo electrénico: sekretariat@gminakolo.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Godziesze Wielkie
Correo electrénico: gmina@godzieszewielkie.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Osiek Maty
Correo electrénico: osiek.maly@wokiss.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Sulmierzyce
Correo electrénico: um@sulmierzyce.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina i Miasto Stawiszyn
Correo electronico: sekretariat@stawiszyn.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dostawa energii elektrycznej z ustugg dystrybucii dla potrzeb EOS, gmin i ich jednostek
organizacyjnych oraz innych podmiotéw nalezgcych do Grupy Zakupowej
Descripcion: Przedmiotem zamoéwienia jest kompleksowa dostawa energii elektrycznej
obejmujgca sprzedaz energii elektrycznej oraz swiadczenie ustugi dystrybucji energii
elektrycznej za posrednictwem sieci dystrybucyjnej nalezgcej do Operatora Systemu
Dystrybucji do punktow poboru podmiotéw wspélnie ubiegajgcych sie o zaméwienie, zgodnie z
wykazem okreslonym w zatgcznikach nr 2a i 2b do SWZ.
Identificador del procedimiento: 8071ee20-2453-4feb-9¢83-c9a740d84cf8
Identificador interno: 14/PN/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Skfadanie ofert odbywa sie w catosci przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. W zwigzku z powyzszym, Zamawiajacy, na podstawie art.
138 ust. 4 ustawy Pzp, jest uprawniony do wyznaczenia terminu sktadania ofert o 5 dni
krétszego niz wskazany w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp
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2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09300000 Electricidad, calefaccion, energias solar y nuclear
Clasificacion adicional (cpv): 65310000 Distribucién de electricidad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: PODSTAWY WYKLUCZENIA - uzupetnienie sekcji "Warunki
Przetargu" Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawcow, w
stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych w art. 5 k
rozporzadzenia (UE) 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem RADY
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. Dokumenty - Oswiadczenia wykonawcy/wykonawcy
wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia dotyczace przestanek wykluczenia z art.
5k rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego lub Oswiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczace
przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego 1. Zamawiajgcymi sg uczestnicy grupy
zakupowej zgodnie z wykazem zawartym w zatgczniku nr 1 do SWZ. Postepowanie
przeprowadza EOS sp. z 0.0. jako podmiot, ktéremu powierzono przeprowadzenie
postepowania w imieniu i ha rzecz stron porozumienia o wspolnym prowadzeniu
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego na zasadach zgodnych z art. 38 ustawy
Pzp. 2. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwroconej, o ktérej mowa w
art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 3.
Zgodnie z art. 256 Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania przed uptywem terminu sktadania ofert, jezeli wystgpity okolicznosci
powodujgce, ze dalsze prowadzenie postepowania jest nieuzasadnione. 4. Zgodnie z art. 257
ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. 5. Zamawiajgcy nie
prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowe;.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11.09.2021 r. - Prawo Zamoéwien Publicznych - art. 132 ustawy z dnia
11.09.2021 r. - Prawo Zamoéwien Publicznych - przetarg nieograniczony

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
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sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zakitdcenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Dokumenty - JEDZ i oswiadczenie
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie
o zamdéwienie publiczne tytutem $rodka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp,

Corrupcion: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizycznag, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o0 ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296— 307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa,
o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosSci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Fraude: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
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wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296— 307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa,
o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21i
4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1lit.
h i pkt 2ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21i
4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: dotyczy art.
108 ust 1 pkt 3 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci; Dokumenty - JEDZ i oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, odnoszgcym sie do
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp
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Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy
Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Dokumenty - JEDZ i oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktécenie konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, art. 108 ust 2, a takze podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 - o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziataniu wspierania agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) skazanego za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) skazanego za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) ktéry udaremnia lub
utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w
zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2
pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 i 1285). 5) w przypadkach wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2023 r. poz. 1497 z pézn. zm.). Dokumenty - JEDZ i odwiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, odnoszgcym sie do
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem
Srodka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktécenie konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp; Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; Informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentéw
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Rzeczywistych w zakresie art. 108 ust 2 Pzp jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego
rejestru, sporzadzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; Oswiadczenia
wykonawcy/wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia dotyczgce
przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego lub Oswiadczenia podmiotu
udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: dotyczy art.
108 ust 1 pkt 5 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie Dokumenty - JEDZ; Oswiadczenie
Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie
0 zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp; Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu
ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentéw (Dz.U.2023.1689), z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czedciowg lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowe;j
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Dokumenty -
JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego — lub za odpowiedni
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czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego — lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Dokumenty -
JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Participacién en una organizacion delictiva: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa energii elektrycznej z ustugg dystrybucii dla potrzeb Spétki EOS, gmin i ich
jednostek organizacyjnych oraz innych podmiotéw nalezgcych do Grupy Zakupowe;j
Descripcion: 1. Przedmiotem zamodwienia jest kompleksowa dostawa energii elektrycznej
obejmujgca sprzedaz energii elektrycznej oraz $wiadczenie ustugi dystrybucji energii
elektrycznej za posrednictwem sieci dystrybucyjnej nalezgcej do Operatora Systemu
Dystrybucji do punktéw poboru podmiotéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamodwienie, zgodnie z
wykazem okreslonym w zatgcznikach nr 2a i 2b do SWZ. Zakres zamowienia obejmuje
sprzedaz i dystrybucje energii elektrycznej wskazanym podmiotom w roku 2027, w ilosci
zgodnej z szacowanym zapotrzebowaniem wynoszgcym 85 400 971,720 kWh. 2.
Prognozowane zuzycie energii elektrycznej w okresie obowigzywania umowy dla
poszczegdlnych Zamawiajgcych wynosi dla : - EOS sp. z 0.0. - 30 000 000,00 kWh - Gminy
wraz z jednostkami organizacyjnymi / pozostate podmioty - 55 400 971,72 kWh Szczegdtowe
dane dotyczgce dostawy i ustugi zawiera Formularz Cenowy — zatgcznik nr 3b do SWZ 3.
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Szacowana ilo$¢ dostawy nie stanowi ze strony Zamawiajgcych zobowigzania do zuzycia
energii w podanej ilosci i w zadnym razie nie moze by¢ podstawg jakichkolwiek roszczen ze
strony Wykonawcy. Rzeczywista ilo§¢ zakupionej energii potwierdzona wskazaniami uktadéw
pomiarowo-rozliczeniowych w trakcie realizacji umow, wynikac bedzie wytgcznie z biezgcych
potrzeb Zamawiajgcych. W toku realizacji niniejszego zamdwienia Zamawiajgcy zastrzegajg
sobie prawo do zwiekszenia tgcznej ilosci zakupionej energii, w zakresie do + 20% wzgledem
ilosci okre$lonej w pkt 2 — zakres podstawowy. Zgodnie z art. 433 pkt 4 ustawy Pzp
Zamawiajgcy deklaruje, ze zmniejszenie ilosci zamawianej energii nie nastgpi o wiecej niz 5%
pierwotnego zakresu zamowienia. Powyzsza okolicznosc tj. zmniejszenie ilosci zamawiane;j
energii do wskazanego procentu nie bedzie wptywata na zmiane wysokos$ci stawek
jednostkowych Wykonawcy. Dostawy energii elektrycznej spetnia¢ bedg standardy jakosciowe
okreslone w ustawie Prawo Energetyczne i aktach wykonawczych. 4. Zamawiajgcy majg
prawo do zmiany ilosci (zwiekszenia, zmniejszenia) punktow poboru energii elektrycznej w
trakcie realizacji przedmiotu zamdwienia, przy czym stawki cenowe podane w Formularzu
ofertowym obowigzujg takze w przypadku nowych/dodatkowych punktow poboru energii
elektrycznej. 5. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zwiekszania dostaw energii elektrycznej z
zastosowaniem prawa opcji, 0 ktorym mowa w art. 441 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Prawem opcji jest mozliwos$¢ zwiekszenia dostaw energii elektrycznej na warunkach zawartej
umowy do 20% zamodwienia podstawowego. Zamawiajgcy uzaleznia mozliwo$c¢ skorzystania z
prawa opcji od dodania nowych punktow poboru energii elektrycznej do ppe wymienionych w
Zatgczniku nr 3b do SWZ, powodujgcych zwiekszenie zapotrzebowania na dostawe energii
elektrycznej ponad zapotrzebowanie podstawowe. Prawo opciji jest uprawnieniem
Zamawiajgcego, z ktorego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji umowy. W
przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji Wykonawcy nie przystugujg
zadne roszczenia z tego tytutu. Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez
Zamawiajgcego oswiadczenia woli w przedmiocie skorzystania z prawa opcji w okreslonym
przez niego zakresie. 6. Dostawa energii elektrycznej odbywac sie bedzie na warunkach
ustugi kompleksowej w rozumieniu art. 3 pkt 30 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997r. Prawo
energetyczne wraz z aktami wykonawczymi. 7. Rozliczenia miedzy stronami z tytutu
Swiadczenia ustugi kompleksowego dostarczania energii elektrycznej odbywac sie bedag
zgodnie z zapisami okreslonymi w projektach uméw stanowigcych zatgczniki nr 9a i 9b do
SWZ. 8. W przypadkach w ktorych wystgpi koniecznosé przeprowadzenia procedury zmiany
sprzedawcy w ramach realizacji umowy Wykonawca zobowigzany bedzie do dokonania w
imieniu Zamawiajgcych wszelkich czynnosci zwigzanych z procesem zmiany sprzedawcy
energii elektrycznej (zgodnie z Instrukcjg Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej
wiasciwego OSD w szczegodlnosci do: a) zgtoszenia wlasciwemu Operatorowi Systemu
Dystrybucyjnego do realizacji zawartej umowy kompleksowej na sprzedaz i dostawe energii
elektrycznej b) rozwigzania dotychczasowej umowy o swiadczenie ustug dystrybucji energii
elektrycznej zawartej z lokalnym Operatorem Systemu Dystrybucyjnego tj. ENERGA-
OPERATOR SA (jesli dotyczy). c) dokonania wszelkich innych czynnosci, w tym sktadania
oswiadczenh woli i wiedzy, zwigzanych z czynnosciami, o ktérych mowa w punktach powyze;j.
d) ztozenia oswiadczenia woli o0 wypowiedzeniu dotychczas obowigzujgcych uméw sprzedazy
energii elektrycznej i Swiadczenia ustug dystrybucji energii elektrycznej (umowa kompleksowa)
lub umowy sprzedazy energii elektrycznej dotychczasowemu sprzedawcy lub rozwigzaniu
umowy sprzedazy energii elektrycznej i Swiadczenia ustug dystrybucji energii elektrycznej
(umowa kompleksowa) lub umowy sprzedazy energii elektrycznej w trybie zgodnego
porozumienia stron, e) reprezentowania Zamawiajgcego przed wiasciwym OSD w sprawach
zwigzanych z procedurg zmiany sprzedawcy energii elektrycznej zgodnie z aktualnie
obowigzujgcy Instrukcjg Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej wtasciwego OSD; 9.
Zamawiajacy informuje, iz udzieli stosownego (pisemnego) petnomocnictwa wytonionemu w
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wyniku wyboru oferty najkorzystniejszej ww. postepowaniu przetargowym Wykonawcy do
przeprowadzenia wszelkich czynnosci zwigzanych z procesem zmiany sprzedawcy energii
elektrycznej. 10. Umowy na sprzedaz energii elektrycznej zostang podpisane z
Zamawiajgcymi wchodzgcymi w sktad Grupy Zakupowej wyszczegodlnionymi w zatgczniku nr 1
do SWZ. 11. Umowy zostang podpisane w siedzibie Zamawiajgcego lub korespondencyjnie
lub w formie elektronicznej.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09300000 Electricidad, calefaccion, energias solar y nuclear
Clasificacion adicional (cpv): 65310000 Distribucion de electricidad
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ zwiekszania dostaw energii
elektrycznej z zastosowaniem prawa opcji, o ktérym mowa w art. 441 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Prawem opciji jest mozliwos¢ zwiekszenia dostaw energii elektrycznej na
warunkach zawartej umowy do 20% zamdwienia podstawowego. Zamawiajgcy uzaleznia
mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji od dodania nowych punktéw poboru energii elektrycznej
do ppe wymienionych w Zatgczniku nr 3b do SWZ, powodujgcych zwigkszenie
zapotrzebowania na dostawe energii elektrycznej ponad zapotrzebowanie podstawowe.
Prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w
ramach realizacji umowy. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji
Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia z tego tytutu. Warunkiem uruchomienia prawa
opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego oswiadczenia woli w przedmiocie skorzystania z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow. Warunek zostanie
spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada — a) aktualng koncesje na prowadzenie
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dziatalno$ci gospodarczej w zakresie obrotu (sprzedazy) energii elektrycznej, wydang przez
Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. —
Prawo energetyczne (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1385), W przypadku Wykonawcow
wystepujacych wspolnie, warunek spetnia ten Wykonawca, ktory bedzie realizowat zakres
umowy, na ktéry wymagane jest posiadanie koncesiji b) aktualng, podpisang umowe generalng
z Operatorem Systemu Dystrybucyjnego (OSD) na swiadczenie ustug dystrybucyjnych energii
elektrycznej na obszarze na ktérym znajduje sie miejsce dostarczenia energii elektrycznej - w
przypadku Wykonawcow nie bedgcych Wiascicielami sieci dystrybucyjnej, lub, c) aktualng
koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie dystrybucji energii
elektrycznej, wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki - w przypadku Wykonawcéw
bedacych wiascicielem sieci dystrybucyjnej zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r.
— Prawo energetyczne (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1385) W przypadku Wykonawcéw
wystepujgcych wspolnie, warunek spetnia ten Wykonawca, ktéry bedzie realizowat zakres
umowy, na ktéry wymagane jest posiadanie koncesiji Informacje zawarte w JEDZ oraz w
oswiadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw wykluczenia stanowig dowod potwierdzajgcy
brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, tymczasowo
zastepujgcy wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. Zamawiajgcy
dopuszcza, aby w zakresie warunkow udziatu (kryteriéw kwalifikacji) Wykonawca ograniczyt
sie do wypetnienia tylko sekcji a w czesci IV JEDZ. Wykonawca moze ztozy¢é Zamawiajgcemu
ogolne oswiadczenie poprzez udzielenie odpowiedzi ,tak/nie” na pytanie, czy spetnia
wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji, w konsekwencji nie musi wypetnia¢ pozostatych
sekcji w czesci IV JEDZ. Szczegoty w SWZ. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejsze;j
oferty wzywa wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych o ktérych mowa w rozdz. VIl ust 5 SWZ

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: Warunek zostanie
spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze nalezycie wykonat, a w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonuje (zakres wykonany na dzien sktadania ofert)
w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: -
co najmniej dwie dostawy obejmujgce sprzedaz energii elektrycznej wraz z dystrybucjg
(umowa kompleksowa) w ilosci nie mniejszej niz 40 000 000,00 kWh kazda, - co najmniej
jedng dostawe obejmujacag sprzedaz energii elektrycznej (umowa sprzedazy) w wyniku ktorej
skutecznie przeprowadzit proces zmiany sprzedawcy dla minimum 10 000 punktéw poboru
energii (PPE) W przypadku Wykonawcow wystepujgcych wspodlnie warunek moze spetnic
jeden z wykonawcéw lub moze by¢ spetniony tgcznie. W przypadku udostepnienia zasobdéw,
warunek w catos$ci ma spetni¢ podmiot udostepniajgcy lub podmioty udostepniajgce tgcznie.
Informacje zawarte w JEDZ oraz w oswiadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw
wykluczenia stanowig dowod potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. Zamawiajgcy dopuszcza, aby w zakresie
warunkéw udziatu (kryteridow kwalifikacji) Wykonawca ograniczyt sie do wypetnienia tylko
sekcji a w czedci IV JEDZ. Wykonawca moze ztozy¢ Zamawiajgcemu ogolne oswiadczenie
poprzez udzielenie odpowiedzi ,tak/nie” na pytanie, czy spetnia wszystkie wymagane kryteria
kwalifikacji, w konsekwenciji nie musi wypetnia¢ pozostatych sekcji w czesci IV JEDZ.
Szczegoty w SWZ. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawce,
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ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych o ktérych mowa
w rozdz. VIIl ust 5 SWZ

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena - 90%
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 90
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Proekologiczno$¢
Descripcién: Proekologicznos¢ - 10%
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b0daaeed-5ffe-4953-a7cb-3e6be51b9de4
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma e-Zamowienia
Direccion web: www.ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
bOdaaeed-5ffe-4953-a7cb-3e6be51b9ded
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
oferty wadium. Wysokos¢ wadium w PLN wynosi: 1 500 000,00 zt (stownie ztotych: jeden
milion pieéset tysiecy 00/100) 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu skfadania ofert.
Bieg terminu waznos$ci wadium rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert. 3.
Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci 4. Wadium w formie pienigdza nalezy
wnie$¢ przelewem na rachunek Zamawiajgcego (EOS sp. z 0.0.) Erste Bank Polska SA 80
1910 1048 2410 0004 8956 0004 z dopiskiem ,Wptata wadium - nr sprawy: 14/PN/2026".
UWAGA: za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania
rachunku Zamawiajgcego. Tym samym zlecenie dokonania przelewu przez Wykonawce w
dniu sktadania ofert lub dniu poprzedzajgcym moze okazac sie zbyt p6zne. 5. Dowodem
whniesienia wadium w formie pienigdza moze by¢ dokument potwierdzajgcy dokonanie
przelewu kwoty wadium lub jego kopia potwierdzona przez Wykonawce, ktére nalezy dotgczyc¢
do oferty 6. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢ ztozone jako
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oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej (opatrzone kwalifikowanym
podpisem elektronicznym przez wystawce poreczenia lub gwaranciji) i spetnia¢ co najmnie;j
ponizsze wymagania: 1) musi obejmowac odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w Pzp; 2) z jej tresci powinno
jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptaty catej kwoty wadium;
3) powinno by¢ nieodwofalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego; 4) termin obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krotszy niz
termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien
skfadania ofert a gwarant/poreczyciel miat obowigzek wyptacenia Zamawiajgcemu, kwoty
wadium, o ile tylko przestanka zatrzymanie wadium zaistnieje w okresie zwigzania ofertg); 5)
w tresci poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa, numer przedmiotowego
postepowania oraz nr czesci (jezeli dotyczy); 6) beneficjentem poreczenia lub gwaranciji jest
Zamawiajacy; 7) w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 Pzp), Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata
swg tredcig (1j. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze
zabezpiecza oferte Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
(konsorcjum); 7. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp,
zostanie odrzucona. 8. W przypadku wadium wnoszonego w formie poreczenia Zamawiajgcy
wymaga, aby poreczenie miato charakter solidarny. 9. Zasady zwrotu oraz okolicznosci
zatrzymania wadium okre$la art. 98 ustawy Pzp. 10. Jezeli Wykonawca jest podmiotem
niepodlegajgcym rezimowi prawa polskiego i wtasciwosci sgdow polskich, w tresci gwaranciji
musi figurowaé zapis o poddaniu sporow wynikajgcych z wadium prawu polskiemu i polskiemu
sgdownictwu.

Plazo de recepcién de ofertas: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 28/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy e-Zamdwienia w siedzibie
Oswietlenie Uliczne i Drogowe sp. z 0.0. (Petnomocnika Zamawiajgcych). W przypadku awarii
systemu teleinformatycznego — platformy e-Zamowienia, ktéra spowoduje brak mozliwosci
otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi
niezwtocznie po usunieciu awarii.

Informaciéon complementaria: Zamawiajgcy, najpdzniej przed otwarciem ofert, udostepni na
stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza
przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert,
udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarcze;j
albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach lub
kosztach zawartych w ofertach.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Z wykonawcg ktéry ztozy najkorzystniejszg
oferte zostanie zawarta umowa z poszczegd6lnymi Zamawiajgcymi zgodnie z projektowanymi
postanowieniami umowy stanowigcymi zatgczniki do SWZ. Umowy zostang podpisane w
siedzibie Zamawiajgcego lub korespondencyjnie lub w formie elektronicznej.
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Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1).
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. Szczegoétowe informacije znajdujg sie w dziale IX ustawy Pzp (Srodki
ochrony prawnej)
Organizacién que recibe solicitudes de participaciéon: EOS sp. z o.0.
Organizacién que tramita ofertas: EOS sp. z 0.0.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0020
Denominacién oficial: EOS sp. z 0.0.
Numero de registro: REGON 250680024
Direccion postal: ul. Wroctawska 71A
Localidad: Kalisz
Cddigo postal: 62-800
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Sekretariat
Correo electrénico: poczta@eos.pl
Teléfono: +48 62 5985270
Direccidn de internet: https://www.oswietlenie.kalisz.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Jefe de grupo
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0042
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: Regon 01082809
Direccion postal: ul. Postepu 17a
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Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 02-676

Subdivision del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 224587801

Direccién de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta

/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Funciones de esta organizacion:
Comprador

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0043

Denominacion oficial: Gmina Baranow
Numero de registro: NIP 6191945073
Direccion postal: Rynek 21

Localidad: Baranow

Cadigo postal: 63-604

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@baranow.pl
Teléfono: +48 62 74 10 000

Direccion de internet: https://gmina-baranow.pl/

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0044

Denominacion oficial: Gmina Bolestawiec
Numero de registro: NIP 6191003460
Direccidon postal: ul. Rynek 1

Localidad: Bolestawiec

Caodigo postal: 98-430

Subdivision del pais (NUTS): Lodzki (PL712)
Pais: Polonia

Correo electronico: urzad@boleslawiec.net.pl
Teléfono: +48 62 7836084

Direccion de internet: http://boleslawiec.net.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0045

Denominacion oficial: Gmina Bralin

Numero de registro: NIP 6191945067
Direccion postal: ul. Rynek 3

Localidad: Bralin

Caodigo postal: 63-640

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@bralin.pl
Teléfono: +48 62 7811201
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Direccién de internet: https://bralin.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0046
Denominacion oficial: Gmina Brudzew
Numero de registro: NIP 6681923110
Direccion postal: ul. Turkowska 29
Localidad: Brudzew
Caddigo postal: 62-720
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: ug@brudzew.pl
Teléfono: +48 63 279 83 47
Direccién de internet: https://www.brudzew.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0047
Denominacion oficial: Gmina Chocz
Numero de registro: NIP 6171721614
Direccion postal: ul. Rynek 17
Localidad: Chocz
Cddigo postal: 63-313
Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electronico: ug@chocz.pl
Teléfono: +48 62 7415330
Direccion de internet: https://www.chocz.pl/asp/pl_start.asp?
typ=13&menu=4&sub=28&dzialy=4 &akcja=agregatorarchiwum&strona=1
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0048
Denominacion oficial: Gmina Chodow
Numero de registro: NIP 6662102441
Direccion postal: Chodéw 18
Localidad: Choddéw
Caodigo postal: 62-652
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: sekreteariat@chodow.pl
Teléfono: +48 63 273 72 20
Direccién de internet: https://www.chodow.pl/asp/start,0
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0049
Denominacion oficial: Gmina Czajkéw
Numero de registro: NIP 6221789710
Direccion postal: Czajkéw 39
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Localidad: Czajkow

Caodigo postal: 63-524

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: sekretariat@czajkow-gmina.pl

Teléfono: +48 62 73 11 006

Direccion de internet: https://czajkow-gmina.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0050

Denominacion oficial: Gmina Czastary
Numero de registro: NIP 9970133634
Direccion postal: ul. Wolnosci 29

Localidad: Czastary

Caddigo postal: 98-410

Subdivisién del pais (NUTS): Lodzki (PL712)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ug@czastary.pl
Teléfono: +48 62 7843111

Direccion de internet: https://www.czastary.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0051

Denominacion oficial: Gmina Czermin

Numero de registro: NIP 6080036806

Direccion postal: Czermin 47

Localidad: Czermin

Cddigo postal: 63-304

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ugczermin@czermin.wlkp.pl

Teléfono: +48 62 7416031

Direccion de internet: https://czermin.wlkp.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0052

Denominacion oficial: Gmina Dobra

Numero de registro: NIP 6681870425
Direccion postal: pl. Wojska Polskiego 10
Localidad: Dobra

Caddigo postal: 62-730

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: um@dobra24.pl
Teléfono: +48 63 2799011

Direccion de internet: https://www.dobra24.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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ORG-0053

Denominacion oficial: Gmina Doruchow
Numero de registro: NIP 5140255435
Direccion postal: ul. Kepinska 13
Localidad: Doruchow

Cddigo postal: 63-505

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: poczta@ouid.pl
Teléfono: +48 62 5985270

Direccion de internet: https://doruchow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0054

Denominacion oficial: Gmina Golina
Numero de registro: NIP 6652733571
Direccién postal: ul. Nowa 1

Localidad: Golina

Caddigo postal: 62-590

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: golina@golina.pl
Teléfono: +48 63 2418095

Direccion de internet: https://www.golina.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0055

Denominacion oficial: Gmina Grabdéw
Numero de registro: NIP 7752406197
Direccion postal: ul. 1 Maja 21

Localidad: Grabéw

Caodigo postal: 99-150

Subdivision del pais (NUTS): Lodzki (PL712)
Pais: Polonia

Correo electrénico: grabow@grabow.com.pl
Teléfono: +48 63 2734121

Direccion de internet: https://www.gminagrabow.pl/

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0056

Denominacion oficial: Gmina Grabéw nad Prosng

Numero de registro: NIP 5140130337
Direccién postal: ul. Kolejowa 8

Localidad: Graboéw nad Prosng

Caodigo postal: 63-520

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
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Correo electrénico: urzad@grabownadprosna.com.pl

Teléfono: +48 62 7305024

Direccién de internet: https://www.grabownadprosna.com.pl/asp/pl_start.asp?
typ=14&menu=52&strona=1

Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0057
Denominacion oficial: Gmina Grodziec
Numero de registro: NIP 6652767564
Direccion postal: ul. Gtéwna 17
Localidad: Grodziec
Cddigo postal: 62-580
Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia
Correo electrénico: ug@grodziec.pl
Teléfono: +48 63 2485500
Direccion de internet: http://www.grodziec.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0058
Denominacion oficial: Gmina Grzegorzew
Numero de registro: NIP 6662004649
Direccién postal: Plac 1000-Lecia Panstwa Polskiego 1
Localidad: Grzegorzew
Caodigo postal: 62-640
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electronico: grzegw@grzegorzew.pl
Teléfono: +48 63 2718255
Direccion de internet: https://www.grzegorzew.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0059
Denominacion oficial: Kalisz Miasto
Numero de registro: NIP 6180015933
Direccion postal: ul. Gtéwny Rynek 20
Localidad: Kalisz
Caodigo postal: 62-800
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: umkalisz@um.kalisz.pl
Teléfono: +48 62 7654300
Direccién de internet: https://www.kalisz.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0060
Denominacion oficial: Gmina Kaweczyn
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Numero de registro: NIP 6681875486
Direccion postal: Kaweczyn 48

Localidad: Kaweczyn

Caddigo postal: 62-704

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ugkaweczyn@kaweczyn.pl
Teléfono: +48 63 288 59 34

Direccion de internet: https://kaweczyn.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0061

Denominacion oficial: Gmina Kepno
Numero de registro: NIP 6191945305
Direccion postal: ul. Ratuszowa 1
Localidad: Kepno

Caddigo postal: 63-600

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: kepno@um.kepno.pl
Teléfono: +48 62 5909400

Direccién de internet: https://www.kepno.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0062

Denominacion oficial: Gmina Kleczew
Numero de registro: NIP 6652741719
Direccion postal: PL. Kosciuszki 5
Localidad: Kleczew

Cddigo postal: 62-540

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ugim@kleczew.pl
Teléfono: +48 63 2700 900

Direccion de internet: http://www.kleczew.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0063

Denominacion oficial: Gmina Ktodawa

Numero de registro: NIP 6662002490
Direccion postal: ul. Dgbska 17

Localidad: Ktodawa

Caddigo postal: 62-650

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad@klodawa.wlkp.pl
Teléfono: +48 63 273 06 22
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Direccién de internet: https://samorzad.gov.pl/web/gmina-klodawa-wielkopolskie/urzad-miasta-

i-gminy-w-klodawie
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0064

Denominacion oficial: Gmina Kobyla Gora
Numero de registro: NIP 5140255116
Direccion postal: PI. Wiosny Luddw 1
Localidad: Kobyla Géra

Cadigo postal: 63-507

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad@kobyla-gora.pl
Teléfono: +48 62 7316283

Direccidn de internet: https://www.kobyla-gora.pl/asp/pl_start.asp?

typ=14&menu=182&strona=1
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0065

Denominacion oficial: Gmina Miejska Koto
Numero de registro: NIP 6662046949
Direccion postal: ul. Stary Rynek 1
Localidad: Koto

Cddigo postal: 62-600

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electronico: um@kolo.pl

Teléfono: +48 63 2720810

Direccion de internet: https://www.kolo.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0066

Denominacion oficial: Gmina Koscielec

Numero de registro: NIP 6662004632

Direccién postal: ul. Turecka 7/3

Localidad: Koscielec

Caddigo postal: 62-604

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)

Pais: Polonia

Correo electrénico: sekretariat@koscielec.ug.gov.pl

Teléfono: +48 632716222

Direccion de internet: https://koscielec.ug.gov.pl/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0067
Denominacion oficial: Gmina Kozmin Wielkopolski
Numero de registro: NIP 6211693440
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Direccién postal: ul. Stary Rynek 11

Localidad: Kozmin Wielkopolski

Caddigo postal: 63-720

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electronico: sekretariat@kozminwlkp.pl
Teléfono: +48 62 7216088

Direccion de internet: https://kozminwlkp.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0068

Denominacion oficial: Gmina Kozminek
Numero de registro: NIP 9680868787
Direccién postal: ul. Tadeusza Kos$ciuszki 7
Localidad: KoZzminek

Cadigo postal: 62-840

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@kozminek.pl
Teléfono: +48 62 7637085

Direccion de internet: https://www.kozminek.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0069

Denominacion oficial: Miasto i Gmina Krotoszyn
Numero de registro: NIP 6211693428
Direccién postal: ul. Kottgtaja 7

Localidad: Krotoszyn

Caodigo postal: 63-700

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: um@krotoszyn.pl
Teléfono: +48 62 7254201

Direccion de internet: https://krotoszyn.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0070

Denominacion oficial: Gmina Krzymow
Numero de registro: NIP 6652737020
Direccion postal: ul. Koscielna 2

Localidad: Krzyméw

Caodigo postal: 62-513

Subdivision del pais (NUTS): Koninhski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad@krzymow.pl
Teléfono: +48 62 2413280

Direccion de internet: https://www.krzymow.pl/
Funciones de esta organizacion:
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Comprador

ORG-0071

Denominacion oficial: Gmina Lgdek

Numero de registro: NIP 6671697741
Direccion postal: Rynek 26

Localidad: Ladek

Cddigo postal: 62-406

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@gminaladek.pl
Teléfono: +48 62 2763512

Direccion de internet: https://www.gminaladek.pl/asp/start,0
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0072

Denominacion oficial: Gmina Liskéw

Numero de registro: NIP 9680857499

Direccidn postal: ul. ks. Wactawa Blizinskiego 56
Localidad: Liskow

Cddigo postal: 62-850

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@liskow.pl

Teléfono: +48 62 7634114

Direccion de internet: http://liskow.pl/asp/pl licznik.asp
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0073

Denominacion oficial: Gmina teka Opatowska
Numero de registro: NIP 6191945050

Direccion postal: ul. Akacjowa 4

Localidad: teka Opatowska

Caddigo postal: 63-645

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)

Pais: Polonia

Correo electronico: sekretariat@leka-opatowska.pl
Teléfono: +48 62 7814520

Direccion de internet: https://leka-opatowska.pl/33/strona-glowna.html

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0074

Denominacion oficial: Gmina tubnice
Numero de registro: NIP 9970132801
Direccion postal: ul. gen. Sikorskiego 102
Localidad: tubnice

Caodigo postal: 98-432

Subdivisién del pais (NUTS): £odzki (PL712)
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Pais: Polonia
Correo electronico: uglubnice@uglubnice.com.pl

Teléfono: +48 62 7847025

Direccion de internet: https://uglubnice.com.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0075

Denominacion oficial: Gmina Malanéw
Numero de registro: NIP 6681857620
Direccién postal: ul. Turecka 16

Localidad: Malanow

Cddigo postal: 62-709

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@malanow.pl
Teléfono: +48 63 2883083

Direccion de internet: https://www.malanow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0076

Denominacion oficial: Miasto i Gmina Mikstat
Numero de registro: NIP 5140255464
Direccién postal: ul. Krakowska 17
Localidad: Mikstat

Caodigo postal: 63-510

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: umig@mikstat.pl
Teléfono: +48 62 7310039

Direccion de internet: https://mikstat.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0077

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Odolanéw
Numero de registro: NIP 6222731888
Direccion postal: ul. Rynek 11

Localidad: Odolanéw

Caodigo postal: 63-430

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: sekretariat@odolanow.pl
Teléfono: +48 62 7331581

Direccién de internet: https://www.odolanow.pl/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0078
Denominacion oficial: Gmina Olszéwka
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Numero de registro: NIP 6662002107

Direccion postal: Olszéwka 15

Localidad: Olszéwka

Caodigo postal: 62-641

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad.gminy@olszowka.org.pl
Teléfono: +48 632617611

Direccién de internet: https://olszowka.nowoczesnagmina.pl/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0079

Denominacién oficial: Gmina Ostrowite
Numero de registro: NIP 6671699852
Direccion postal: ul. Lipowa 2

Localidad: Ostrowite

Caddigo postal: 62-402

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ugmostrowite@post.pl
Teléfono: +48 63 2765160

Direccién de internet: http://www.ostrowite.pl/ostrowite.php
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0080

Denominacion oficial: Gmina Ostréw Wielkopolski
Numero de registro: NIP 6222364645

Direccidn postal: ul. Gimnazjalna 5

Localidad: Ostréw Wielkopolski

Cddigo postal: 63-400

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)

Pais: Polonia

Correo electrénico: kancelaria@ostrowwielkopolski.pl
Teléfono: +48 62 7346200

Direccion de internet: https://www.ostrowwielkopolski.pl/asp/start,0

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0081

Denominacion oficial: Gmina Miasto Ostréw Wielkopolski
Numero de registro: NIP 6222384323

Direccién postal: Al. Powstancow Wielkopolskich 18
Localidad: Ostrow Wielkopolski

Caddigo postal: 63-400

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)

Pais: Polonia

Correo electrénico: um@umostrow.pl

Teléfono: +48 62 5822400

Direccion de internet: https://umostrow.pl/
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Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0082

Denominacion oficial: Gmina Perzéw
Numero de registro: NIP 6191945096
Direccion postal: Perzow 78

Localidad: Perzow

Caddigo postal: 63-642

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@perzow.pl
Teléfono: +48 62 7861060

Direccién de internet: http://perzow.com.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0083

Denominacion oficial: Gmina Powidz
Numero de registro: NIP 6671737096
Direccion postal: ul. 29 Grudnia 24
Localidad: Powidz

Cddigo postal: 62-430

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electronico: ug@powidz.pl
Teléfono: +48 63 277 62 72

Direccion de internet: https://powidz.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0084

Denominacion oficial: Gmina Przedecz
Numero de registro: NIP 6662002886
Direccién postal: Plac Wolnosci 1

Localidad: Przedecz

Cddigo postal: 62-635

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad@przedecz.com.pl
Teléfono: +48 63 2738467

Direccion de internet: https://przedecz.com.pl/asp/start,0

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0085
Denominacion oficial: Gmina Przygodzice
Numero de registro: NIP 6222235273

Direccidén postal: pl. Powstancow Wielkopolskich 2

Localidad: Przygodzice
Caodigo postal: 63-421
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Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ugp@przygodzice.pl
Teléfono: +48 62 592 77 22

Direccidn de internet: http://przygodzice.pl/asp/pl_licznik.asp

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0086

Denominacion oficial: Gmina Przykona
Numero de registro: NIP 6681858329
Direccion postal: ul. Szkolna 7

Localidad: Przykona

Caddigo postal: 62-731

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: przykona@przykona.pl
Teléfono: +48 62 2791010

Direccion de internet: https://www.przykona.pl/przykona/

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0087

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Pyzdry
Numero de registro: NIP 7891649986
Direccion postal: ul. Taczanowskiego 1
Localidad: Pyzdry

Cddigo postal: 62-310

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@pyzdry.pl
Teléfono: +48 63 2768333

Direccion de internet: https://www.pyzdry.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0088

Denominacion oficial: Gmina Rozdrazew
Numero de registro: NIP 6211693434
Direccion postal: Rynek 3

Localidad: Rozdrazew

Caddigo postal: 63-708

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: sekretariat@rozdrazew.pl

Teléfono: +48 627221305

Direccion de internet: http://www.rozdrazew.pl/

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0089
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Denominacion oficial: Gmina Rychwat
Numero de registro: NIP 6652921930
Direccién postal: Pl. Wolnosci 16
Localidad: Rychwat

Caddigo postal: 62-570

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electronico: sekretariat@rychwal.pl
Teléfono: +48 63 2481001

Direccion de internet: https://rychwal.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0090

Denominacion oficial: Gmina Rychtal
Numero de registro: NIP 6191994284
Direccién postal: ul. Rynek 1

Localidad: Rychtal

Cddigo postal: 63-630

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ug@ugrychtal.pl
Teléfono: +48 627816800

Direccion de internet: https://rychtal.pl/18/strona-glowna.html

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0091

Denominacion oficial: Gmina Rzgéw

Numero de registro: NIP 6652733542
Direccidén postal: ul. Konirnska 8

Localidad: Rzgéw

Caodigo postal: 62-586

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ug@gminarzgow.pl
Teléfono: +48 63 2419018

Direccion de internet: https://www.gminarzgow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0092

Denominacion oficial: Gmina Skulsk

Numero de registro: NIP 6652985887
Direccion postal: ul. Targowa 2

Localidad: Skulsk

Caodigo postal: 62-560

Subdivision del pais (NUTS): Koninhski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ug.skulsk@skulsk.pl
Teléfono: +48 63 2682018
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Direccion de internet: https://gmina-skulsk.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0093

Denominacion oficial: Gmina Sompolno
Numero de registro: NIP 6652955283
Direccion postal: ul. 11 Listopada 15
Localidad: Sompolno

Caddigo postal: 62-610

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@sompolno.pl
Teléfono: +48 632714054

Direccién de internet: https://sompolno.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0094

Denominacion oficial: Gmina Sosnie
Numero de registro: NIP 6222564456
Direccidn postal: ul. Wielkopolska 47
Localidad: So$nie

Cddigo postal: 63-435

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: sosnie@sosnie.pl
Teléfono: +48 62 7393910

Direccion de internet: https://www.sosnie.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0095

Denominacion oficial: Stare Miasto Gmina
Numero de registro: NIP 6652733559
Direccién postal: ul Gtéwna 16b

Localidad: Stare Miasto

Caddigo postal: 62-571

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electronico: sekretariat@stare-miasto.pl

Teléfono: +48 632416216

Direccion de internet: https://stare-miasto.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0096

Denominacion oficial: Gmina Sycéw
Numero de registro: NIP 9111778954
Direccién postal: ul. Adama Mickiewicza 1
Localidad: Sycéw
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Caddigo postal: 56-500

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad@sycow.pl
Teléfono: +48 62 7855100

Direccion de internet: https://www.sycow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0097
Denominacion oficial: Gmina Trzcinica
Numero de registro: NIP 6191061629
Direccién postal: ul. Jana Pawta Il 47
Localidad: Trzcinica
Cadigo postal: 63-620
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: gmina@trzcinica.com.pl
Teléfono: +48 62 7815000
Direccidn de internet: https://trzcinica.com.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0098
Denominacion oficial: Gmina i Miasto Tuliszkow
Numero de registro: NIP 6681929905
Direccion postal: Plac Powstancéw Styczniowych 1863r. 1
Localidad: Tuliszkéw
Caodigo postal: 62-740
Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: sekretariat@tuliszkow.pl
Teléfono: +48 63 2791761
Direccion de internet: https://www.tuliszkow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0099
Denominacion oficial: Gmina Turek
Numero de registro: NIP 6681857956
Direccion postal: Ul. Ogrodowa 4
Localidad: Turek
Caodigo postal: 62-700
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: ug@gmina.turek.pl
Teléfono: +48 63 279 40 60
Direccidn de internet: https://www.gmina.turek.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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ORG-0100

Denominacion oficial: Gmina Wieruszéw
Numero de registro: NIP 9970135461
Direccion postal: ul. Rynek 1-7

Localidad: Wieruszow

Cddigo postal: 98-400

Subdivisién del pais (NUTS): Lodzki (PL712)
Pais: Polonia

Correo electrénico: um@wieruszow.pl
Teléfono: +48 62 7832610

Direccion de internet: https://www.wieruszow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0102

Denominacién oficial: Gmina Wilczyn
Numero de registro: NIP 6651884196
Direccion postal: ul. Strzelinska 12D
Localidad: Wilczyn

Cddigo postal: 62-550

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: gmina@wilczyn.pl
Teléfono: +48 63 2683032

Direccion de internet: https://wilczyn.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0103

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Witkowo
Numero de registro: NIP 6671058076
Direccién postal: ul. Gniezniehska 1
Localidad: Witkowo

Caodigo postal: 62-230

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ugim@witkowo.pl
Teléfono: +48 61 4777300

Direccion de internet: https://www.witkowo.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0104

Denominacion oficial: Gmina Zduny

Numero de registro: NIP 6210033279
Direccidén postal: Rynek 2

Localidad: Zduny

Cadigo postal: 63-760

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: zduny@zduny.pl
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Teléfono: +48 62 7215001

Direccion de internet: https://zduny.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0105

Denominacién oficial: Gmina Zelazkéw
Numero de registro: NIP 9680861035
Direccion postal: Zelazkéw 138

Localidad: Zelazkow

Caddigo postal: 62-817

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: ug@zelazkow.pl
Teléfono: +48 62 7691008

Direccion de internet: http://www.zelazkow.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0107

Denominacion oficial: Diecezja Kaliska
Numero de registro: NIP 6181635974
Direccién postal: ul. Widok 80-82

Localidad: Kalisz

Caodigo postal: 62-800

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electronico: kuria@kalisz.opoka.org.pl
Teléfono: 62 7667855

Direccion de internet: https://diecezja.kalisz.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0109

Denominacion oficial: Netland Computers Marcin Przygocki
Numero de registro: NIP 6182018663
Direccion postal: ul. Wroctawska 35-37
Localidad: Kalisz

Caodigo postal: 62-800

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: doradca@netland24.pl
Teléfono: 62 7412258

Direccién de internet: https://netland24.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0110

Denominacion oficial: Przedsiebiorstwo Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej Sp. z 0. 0. w

Turku
Numero de registro: NIP 6680000082
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Direccién postal: ul. Polna 4

Localidad: Turek

Caddigo postal: 62-700

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: pgkim-turek@pgkim-turek.pl
Teléfono: 63 2800321

Direccion de internet: https://www.pgkim-turek.pl/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0111
Denominacion oficial: Przedsiebiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. Z 0.0. w Wierzbinku
Numero de registro: NIP 6652969138
Direccién postal: Wierzbinek 65
Localidad: Sadino
Cadigo postal: 62-619
Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia
Correo electronico: sekretariat@pgkwierzbinek.pl
Teléfono: 63 2611036
Direccion de internet: http://www.pgkwierzbinek.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0112
Denominacion oficial: Przedsiebiorstwo Oczyszczania Miasta EKO sp. z o.0.
Numero de registro: NIP 6180030387
Direccién postal: Niedzwiady 38
Localidad: Kalisz
Caodigo postal: 62-800
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electronico: biuro@eko.kalisz.pl
Teléfono: 62 7642296
Direccion de internet: https://eko.kalisz.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0113
Denominacion oficial: Gmina Godziesze Wielkie
Numero de registro: NIP 9680872984
Direccion postal: ul. 11 Listopada 10
Localidad: Godziesze Mate
Caddigo postal: 62-872
Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia
Correo electrénico: gmina@godzieszewielkie.pl
Teléfono: +48 62761 11 58
Direccion de internet: https://godzieszewielkie.pl/
Funciones de esta organizacion:
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Comprador

ORG-0114

Denominacion oficial: Gmina Koto

Numero de registro: NIP 6661265230
Direccion postal: ul. Sienkiewicza 23
Localidad: Koto

Caddigo postal: 62-600

Subdivisién del pais (NUTS): Koninski (PL414)
Pais: Polonia

Correo electrénico: sekretariat@gminakolo.pl
Teléfono: +48 632720365

Direccion de internet: https://gminakolo.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0115

Denominacion oficial: Gmina Osiek Maty
Numero de registro: NIP 6661039479
Direccién postal: ul. Gtéwna 1

Localidad: Osiek Maty

Cddigo postal: 62-613

Subdivision del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electronico: osiek.maly@wokiss.pl
Teléfono: +48 63 2624170

Direccion de internet: https://www.osiek-maly.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0116

Denominacion oficial: Gmina Sulmierzyce
Numero de registro: NIP 6211397701
Direccién postal: ul. Rynek 11

Localidad: Sulmierzyce

Caddigo postal: 63-750

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
Pais: Polonia

Correo electrénico: um@sulmierzyce.pl
Teléfono: +48 627223201

Direccion de internet: https://sulmierzyce.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0117

Denominacion oficial: Gmina i Miasto Stawiszyn
Numero de registro: NIP 9680943738

Direccién postal: ul. Szosa Pleszewska 3
Localidad: Stawiszyn

Caodigo postal: 62-820

Subdivisién del pais (NUTS): Kaliski (PL416)
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Pais: Polonia

Correo electronico: sekretariat@stawiszyn.pl
Teléfono: +48 62 7528079

Direccion de internet: http://www.stawiszyn.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 3e6e4bd4-97c¢1-4420-bf06-053e585496d4 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 13:16:53 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 442497-2026

Numero de la edicion del DO S: 122/2026

Fecha de publicacion: 29/06/2026
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